
Свята та традиції німецькою
163 слова від початкового до просунутого рівня.

# СЛОВО ПЕРЕКЛАД РІВЕНЬ

1 die Familie A1
/diː faˈmiːli̯ə/
мн. die Familien

Сім'я A1–A2

2 die Dekoration A2
/diː dekoʁaˈtsi̯oːn/
мн. die Dekorationen

Оздоблення B1–B2

3 die Parade B1
/diː paˈʁaːdə/
мн. die Paraden

Парад B1–B2

4 der Umzug B1
/deːɐ̯ ˈʊmˌtsuːk/
мн. die Umzüge

Святкова хода B1–B2

5 der Advent A2
/deːɐ̯ atˈvɛnt/
мн. die Advente

Адвент B1–B2

6 der Adventskranz A2
/deːɐ̯ atˈvɛntsˌkʁants/
мн. die Adventskränze

Різдвяний вінок B1–B2

7 das Plätzchen A2
/das ˈplɛtsçən/
мн. die Plätzchen

Печиво B1–B2

8 der Geburtstag A1
/deːɐ̯ ɡəˈbuːɐ̯tsˌtaːk/
мн. die Geburtstage

День народження A1–A2

9 der Karfreitag B1
/deːɐ̯ ˈkaːɐ̯ˌfʁaɪ̯taːk/
мн. die Karfreitage

Страсна п'ятниця B1–B2

10 Tanzen A1
/ˈtantsən/
tanzte · hat getanzt

Танцювати A1–A2

11 Singen A1
/ˈzɪŋən/
sang · hat gesungen · неправ.

Співати A1–A2

12 die Wintersonnenwende C1
/diː ˈvɪntɐˌzɔnənvɛndə/
мн. die Wintersonnenwenden

Зимове сонцестояння C1

13 Weihnachten A1
/ˈvaɪ̯naxtən/
das

Різдво A1–A2

14 Ostern A1
/ˈoːstɐn/
das

Великдень A1–A2

15 die Hochzeit A2
/diː ˈhɔxˌtsaɪ̯t/
мн. die Hochzeiten

Весілля A1–A2



# СЛОВО ПЕРЕКЛАД РІВЕНЬ

16 Neujahr A1
/ˈnɔʏ̯ˌjaːɐ̯/
das

Новий рік A1–A2

17 das Fest A1
/das fɛst/
мн. die Feste

Свято A1–A2

18 die Party A1
/diː ˈpaːɐ̯ti/
мн. die Partys

Вечірка A1–A2

19 das Geschenk A1
/das ɡəˈʃɛŋk/
мн. die Geschenke

Подарунок A1–A2

20 das Brauchtum B2
/das ˈbʁaʊ̯xˌtuːm/

Народні звичаї C1

21 der Staatsakt C1
/deːɐ̯ ˈʃtaːtsˌʔakt/
мн. die Staatsakte

Державна церемонія C1

22 die Kranzniederlegung C1
/diː ˈkʁantsˌniːdɐleːɡʊŋ/
мн. die Kranzniederlegungen

Церемонія покладання вінків C1

23 das Jubiläum B1
/das jubiˈlɛːʊm/
мн. die Jubiläen

Ювілей B1–B2

24 die Jubiläumsfeier B2
/diː jubiˈlɛːʊmsˌfaɪ̯ɐ/
мн. die Jubiläumsfeiern

Святкування ювілею B1–B2

25 das Christkind B1
/das ˈkʁɪstˌkɪnt/

Немовля Ісус B1–B2

26 die Bescherung B1
/diː bəˈʃeːʁʊŋ/
мн. die Bescherungen

Роздавання подарунків B1–B2

27 das Sakrament C1
/das zakʁaˈmɛnt/
мн. die Sakramente

Таїнство C1

28 der Sakralritus C2
/deːɐ̯ zaˈkʁaːlˌʁiːtʊs/
мн. die Sakralriten

Священний обряд C1

29 die Ritualhandlung C1
/diː ʁituˈaːlˌhandlʊŋ/
мн. die Ritualhandlungen

Ритуальна дія C1

30 die Lichterkette B1
/diː ˈlɪçtɐˌkɛtə/
мн. die Lichterketten

Гірлянда B1–B2

31 Pfingsten B1
/ˈpfɪŋstn̩/
das

Трійця B1–B2

32 der Glühwein A2
/deːɐ̯ ˈɡlyːˌvaɪ̯n/

Глінтвейн B1–B2



# СЛОВО ПЕРЕКЛАД РІВЕНЬ

33 der Adventskalender A2
/deːɐ̯ atˈvɛntskaˌlɛndɐ/
мн. die Adventskalender

Різдвяний календар B1–B2

34 das Volksfest B1
/das ˈfɔlksˌfɛst/
мн. die Volksfeste

Народне гуляння B1–B2

35 die Silberhochzeit B1
/diː ˈzɪlbɐˌhɔxtsaɪ̯t/
мн. die Silberhochzeiten

Срібна річниця весілля B1–B2

36 Goldene Hochzeit B1
/ˈɡɔldənə ˈhɔxˌtsaɪ̯t/
die · мн. die goldenen Hochzeiten

Золота річниця весілля B1–B2

37 das Totengedenken C1
/das ˈtoːtn̩ɡəˌdɛŋkn̩/

Вшанування пам'яті померлих C1

38 der Maifeiertag B1
/deːɐ̯ ˈmaɪ̯ˌfaɪ̯ɐtaːk/
мн. die Maifeiertage

Перше травня B1–B2

39 Sankt Nikolaus A2
/zaŋkt ˈniːkolaʊ̯s/
der

Святий Миколай B1–B2

40 der Kuchen A1
/deːɐ̯ ˈkuːxən/
мн. die Kuchen

Пиріг A1–A2

41 die Torte A2
/diː ˈtɔʁtə/
мн. die Torten

Торт A1–A2

42 das Brauereizelt C1
/das bʁaʊ̯əˈʁaɪ̯ˌtsɛlt/
мн. die Brauereizelte

Намет пивоварні C1

43 der Laternenumzug B1
/deːɐ̯ laˈtɛʁnənˌʔʊmtsuːk/
мн. die Laternenumzüge

Хода з ліхтариками C1

44 die Christmette C1
/diː ˈkʁɪstˌmɛtə/
мн. die Christmetten

Різдвяна меса C1

45 die Feuerzangenbowle C1
/diː ˈfɔɪɐtsaŋənˌboːlə/
мн. die Feuerzangenbowlen

Німецький вогняний пунш C1

46 der Christkindlmarkt B1
/deːɐ̯ ˈkʁɪstkɪndl̩ˌmaʁkt/
мн. die Christkindlmärkte

Різдвяний ярмарок C1

47 der Almabtrieb B2
/deːɐ̯ ˈalmʔapˌtʁiːp/
мн. die Almabtriebe

Спуск худоби з альпійських пасовищ C1

48 die Kirchweih C1
/diː ˈkɪʁçvaɪ̯/
мн. die Kirchweihen

Парафіяльний ярмарок C1



# СЛОВО ПЕРЕКЛАД РІВЕНЬ

49 Fronleichnam B2
/ˈfʁoːnˌlaɪ̯çnaːm/
das

Тіло Христове C1

50 Mariä Himmelfahrt B2
/maˈʁiːɛ ˈhɪml̩ˌfaːɐ̯t/
die

Успіння Діви Марії C1

51 der Totensonntag C1
/deːɐ̯ ˈtoːtənˌzɔntaːk/

Неділя мертвих C1

52 der Aschermittwoch B2
/deːɐ̯ ˈaʃɐˌmɪtvɔx/
мн. die Aschermittwoche

Попільна середа C1

53 der Feiertag A2
/deːɐ̯ ˈfaɪ̯ɐˌtaːk/
мн. die Feiertage

Державне свято A1–A2

54 das Kostüm A2
/das kɔsˈtyːm/
мн. die Kostüme

Костюм B1–B2

55 die Feiertagsstimmung B2
/diː ˈfaɪɐtaːksˌʃtɪmʊŋ/
мн. die Feiertagsstimmungen

Атмосфера свята B1–B2

56 die Einladung A1
/diː ˈʔaɪ̯nlaːdʊŋ/
мн. die Einladungen

Запрошення A1–A2

57 der Stern A2
/deːɐ̯ ˈʃtɛʁn/
мн. die Sterne

Зірка A1–A2

58 die Taufe B1
/diː ˈtaʊ̯fə/
мн. die Taufen

Хрещення B1–B2

59 die Sonnwendfeier C1
/diː ˈzɔnvɛntˌfaɪ̯ɐ/
мн. die Sonnwendfeiern

Святкування сонцестояння C1

60 der Kalender A1
/deːɐ̯ kaˈlɛndɐ/
мн. die Kalender

Календар A1–A2

61 die Maske A2
/diː ˈmaskə/
мн. die Masken

Маска A1–A2

62 die Kerze A2
/diː ˈkɛʁtsə/
мн. die Kerzen

Свічка A1–A2

63 Silvester A2
/zɪlˈvɛstɐ/
das · мн. die Silvester

Новорічна ніч A1–A2

64 der Brauch B1
/deːɐ̯ ˈbʁaʊ̯x/
мн. die Bräuche

Звичай B1–B2



# СЛОВО ПЕРЕКЛАД РІВЕНЬ

65 das Kurbanfest C1
/das kʊʁˈbaːnˌfɛst/

Курбан-байрам C1

66 die Martinsgans B2
/diː ˈmaʁtɪnsˌɡans/
мн. die Martinsgänse

Гусак Святого Мартіна C1

67 die Walpurgisnacht C1
/diː valˈpʊʁɡɪsˌnaxt/

Вальпургієва ніч C1

68 das Patronatsfest C2
/das patʁoˈnaːtsˌfɛst/
мн. die Patronatsfeste

Престольне свято C1

69 der Volkstrauertag C1
/deːɐ̯ ˈfɔlkstʁaʊ̯ɐˌtaːk/

День національної скорботи C1

70 der Sühnetag C1
/deːɐ̯ ˈzyːnəˌtaːk/

День Спокути C1

71 die Gelöbnisfeier C1
/diː ɡəˈløːpnɪsˌfaɪ̯ɐ/
мн. die Gelöbnisfeiern

Церемонія присяги C1

72 die Feier A2
/diː ˈfaɪɐ/
мн. die Feiern

Святкування A1–A2

73 das Feuerwerk A2
/das ˈfɔʏ̯ɐˌvɛʁk/
мн. die Feuerwerke

Феєрверк A1–A2

74 der Weihnachtsbaum A1
/deːɐ̯ ˈvaɪ̯naxtsˌbaʊ̯m/
мн. die Weihnachtsbäume

Різдвяна ялинка A1–A2

75 der Weihnachtsmann A2
/deːɐ̯ ˈvaɪ̯naxtsˌman/

Санта-Клаус A1–A2

76 die Tradition B1
/diː tʁadiˈtsi̯oːn/
мн. die Traditionen

Традиція A1–A2

77 das Funkenfeuer C1
/das ˈfʊŋkn̩ˌfɔʏ̯ɐ/
мн. die Funkenfeuer

Вогнище іскор C1

78 das Johannisfeuer C1
/das joˈhanɪsˌfɔʏɐ/
мн. die Johannisfeuer

Іванова ватра C1

79 das Maifeuer B2
/das ˈmaɪ̯ˌfɔɪ̯ɐ/
мн. die Maifeuer

Травнева ватра C1

80 die Erntedankprozession C1
/diː ˈɛʁntədaŋkpʁotsɛˌsi̯oːn/
мн. die Erntedankprozessionen

Подячна хода на честь врожаю C1

81 die Himmelfahrtsprozession C2
/diː ˈhɪml̩faːɐ̯tspʁotsɛˌsi̯oːn/
мн. die Himmelfahrtsprozessionen

Хресний хід Вознесіння Господнього C1



# СЛОВО ПЕРЕКЛАД РІВЕНЬ

82 die Lichterprozession C1
/diː ˈlɪçtɐpʁot͡sɛˌsi̯oːn/
мн. die Lichterprozessionen

Хода вогнів C1

83 der Dankgottesdienst C1
/deːɐ̯ ˈdaŋkˌɡɔtəsˌdiːnst/
мн. die Dankgottesdienste

Подячний молебень C1

84 der Mitternachtsgottesdienst C1
/deːɐ̯ ˈmɪtɐnaxtsˌɡɔtəsdiːnst/
мн. die Mitternachtsgottesdienste

Опівнічна служба C1

85 der Brautstraußwurf C1
/deːɐ̯ ˈbʁaʊ̯tʃtʁaʊ̯sˌvʊʁf/
мн. die Brautstraußwürfe

Кидання букета нареченої C1

86 der Schleiertanz C1
/deːɐ̯ ˈʃlaɪ̯ɐˌtant͡s/
мн. die Schleiertänze

Танець з вуаллю C1

87 die Brautentführung C1
/diː ˈbʁaʊ̯tʔɛntˌfyːʁʊŋ/
мн. die Brautentführungen

Викрадення нареченої C1

88 Tag der Deutschen Einheit A2
/ˌtaːk deːɐ̯ ˌdɔʏ̯tʃən ˈʔaɪ̯nhaɪ̯t/
der

День німецької єдності B1–B2

89 die Inthronisation C2
/diː ʔɪntʁonizaˈtsi̯oːn/
мн. die Inthronisationen

Інтронізація C1

90 die Investitur C2
/diː ʔɪnvɛstiˈtuːɐ̯/
мн. die Investituren

Інвеститура C1

91 die Krönungszeremonie C1
/diː ˈkʁøːnʊŋstsɛʁemoˌniː/
мн. die Krönungszeremonien

Церемонія коронації C1

92 das Schützenfest B2
/das ˈʃʏtsn̩ˌfɛst/
мн. die Schützenfeste

Фестиваль стрільби C1

93 der Schützenumzug C1
/deːɐ̯ ˈʃʏtsn̩ˌʔʊmtsuːk/
мн. die Schützenumzüge

Стрілецький парад C1

94 der Narrenruf C1
/deːɐ̯ ˈnaʁənˌʁuːf/
мн. die Narrenrufe

Карнавальний клич C1

95 der Narrensprung C1
/deːɐ̯ ˈnaʁənˌʃpʁʊŋ/
мн. die Narrensprünge

Стрибок дурня C1

96 der Dreikönigstag B1
/deːɐ̯ ˈdʁaɪ̯køːnɪçsˌtaːk/

Водохреща C1

97 die Sternsinger B2
/diː ˈʃtɛʁnˌzɪŋɐ/

Колядники із зіркою C1



# СЛОВО ПЕРЕКЛАД РІВЕНЬ

98 der Luftballon A2
/deːɐ̯ ˈlʊftbaˌlɔŋ/
мн. die Luftballons

Повітряна кулька A1–A2

99 der Karneval A2
/deːɐ̯ ˈkaʁnəval/
мн. die Karnevale

Карнавал A1–A2

100 das Oktoberfest A2
/das ʔɔkˈtoːbɐˌfɛst/
мн. die Oktoberfeste

Октоберфест A1–A2

101 das Osterei A2
/das ˈoːstɐˌʔaɪ̯/
мн. die Ostereier

Великоднє яйце A1–A2

102 der Gedenktag B2
/deːɐ̯ ɡəˈdɛŋkˌtaːk/
мн. die Gedenktage

Пам'ятний день B1–B2

103 die Gedenkminute B2
/diː ɡəˈdɛŋkmiˌnuːtə/
мн. die Gedenkminuten

Хвилина мовчання B1–B2

104 die Schweigeminute B2
/diː ˈʃvaɪ̯ɡəmiˌnuːtə/
мн. die Schweigeminuten

Хвилина мовчання B1–B2

105 die Flaggenparade C1
/diː ˈflaɡn̩paˌʁaːdə/
мн. die Flaggenparaden

Парад прапорів C1

106 das Landesjubiläum C1
/das ˈlandəsjubiˌlɛːʊm/
мн. die Landesjubiläen

Ювілей країни C1

107 die Laterne A2
/diː laˈtɛʁnə/
мн. die Laternen

Ліхтар A1–A2

108 der Fasching B1
/deːɐ̯ ˈfaʃɪŋ/

Карнавал A1–A2

109 Eier bemalen A2
/ˈaɪ̯ɐ bəˈmaːlən/

Розписувати яйця A1–A2

110 der Osterhase A2
/deːɐ̯ ˈoːstɐˌhaːzə/
мн. die Osterhasen

Великодній кролик A1–A2

111 der Kindertag B1
/deːɐ̯ ˈkɪndɐˌtaːk/
мн. die Kindertage

День захисту дітей A1–A2

112 das Dorffest B1
/das ˈdɔʁfˌfɛst/
мн. die Dorffeste

Сільське свято A1–A2

113 das Stadtfest A2
/das ˈʃtatˌfɛst/
мн. die Stadtfeste

Міське свято A1–A2



# СЛОВО ПЕРЕКЛАД РІВЕНЬ

114 der Ramadan B1
/deːɐ̯ ˈʁaːmadan/
мн. die Ramadane

Рамадан B1–B2

115 der Valentinstag A2
/deːɐ̯ ˈvaːlɛntiːnsˌtaːk/
мн. die Valentinstage

День Святого Валентина A1–A2

116 der Muttertag A2
/deːɐ̯ ˈmʊtɐˌtaːk/
мн. die Muttertage

День матері A1–A2

117 der Vatertag A2
/deːɐ̯ ˈfaːtɐˌtaːk/
мн. die Vatertage

День батька A1–A2

118 Tag der Arbeit B1
/ˌtaːk deːɐ̯ ˈʔaʁbaɪ̯t/
der

День праці A1–A2

119 Kerzen anzünden A2
/ˈkɛʁtsn̩ ˈanˌtsʏndn̩/

Запалювати свічки A1–A2

120 die Fastenzeit B2
/diː ˈfastn̩ˌtsaɪt/
мн. die Fastenzeiten

Великий піст B1–B2

121 die Pilgerfahrt B2
/diː ˈpɪlɡɐˌfaːɐ̯t/
мн. die Pilgerfahrten

Паломництво B1–B2

122 die Wallfahrt C1
/diː ˈvalˌfaːɐ̯t/
мн. die Wallfahrten

Паломництво B1–B2

123 der Nikolaus A2
/deːɐ̯ ˈniːkolaʊ̯s/

Святий Миколай A1–A2

124 die Glocke A2
/diː ˈɡlɔkə/
мн. die Glocken

Дзвін A1–A2

125 der Hochzeitstag A2
/deːɐ̯ ˈhɔxtsaɪ̯tsˌtaːk/
мн. die Hochzeitstage

Річниця весілля A1–A2

126 der Palmsonntag B2
/deːɐ̯ ˈpalmˌzɔntaːk/
мн. die Palmsonntage

Вербна неділя B1–B2

127 das Zeltfest B2
/das ˈtsɛltˌfɛst/
мн. die Zeltfeste

Фестиваль наметів B1–B2

128 die Konfirmation B2
/diː kɔnfiʁmaˈtsi̯oːn/
мн. die Konfirmationen

Конфірмація B1–B2

129 die Kommunion B2
/diː kɔmuˈni̯oːn/
мн. die Kommunionen

Причастя B1–B2

130 Laterne basteln A2
/laˈtɛʁnə ˈbastəln/

Майструвати ліхтарик B1–B2



# СЛОВО ПЕРЕКЛАД РІВЕНЬ

131 das Osterfeuer B2
/das ˈoːstɐˌfɔɪ̯ɐ/
мн. die Osterfeuer

Великодня ватра B1–B2

132 die Prozession B2
/diː pʁotsɛˈsi̯oːn/
мн. die Prozessionen

Процесія B1–B2

133 Christi Himmelfahrt B1
/ˈkʁɪsti ˈhɪml̩ˌfaːɐ̯t/
die

День Вознесіння Господнього B1–B2

134 Allerheiligen B1
/ˌalɐˈhaɪ̯lɪɡən/
das

День всіх святих B1–B2

135 die Jahrhundertfeier C1
/diː jaːɐ̯ˈhʊndɐtˌfaɪ̯ɐ/
мн. die Jahrhundertfeiern

Святкування сторіччя B1–B2

136 die Krippe B1
/diː ˈkʁɪpə/
мн. die Krippen

Різдвяний вертеп B1–B2

137 die Mitternachtsmesse C1
/diː ˈmɪtɐnaxtsˌmɛsə/
мн. die Mitternachtsmessen

Опівнічна меса B1–B2

138 der Polterabend B1
/deːɐ̯ ˈpɔltɐˌʔaːbənt/
мн. die Polterabende

Вечірка напередодні весілля B1–B2

139 der Hochzeitsbrauch B2
/deːɐ̯ ˈhɔxtsaɪ̯tsˌbʁaʊ̯x/
мн. die Hochzeitsbräuche

Весільний звичай B1–B2

140 der Reiswurf C1
/deːɐ̯ ˈʁaɪ̯sˌvʊʁf/
мн. die Reiswürfe

Кидок рису B1–B2

141 der Taufpate B2
/deːɐ̯ ˈtaʊ̯fˌpaːtə/
мн. die Taufpaten

Хрещений батько B1–B2

142 Allerseelen B2
/ˌalɐˈzeːlən/
das

День усіх померлих B1–B2

143 Buß- und Bettag B2
/ˈbuːs ʊnt ˈbeːtˌtaːk/
der · мн. die Buß- und Bettage

День молитви і покаяння B1–B2

144 Tanz in den Mai B1
/ˌtants ɪn deːn ˈmaɪ̯/
der · мн. die Tänze in den Mai

Танці в ніч на перше травня B1–B2

145 der Maibaum B1
/deːɐ̯ ˈmaɪ̯ˌbaʊ̯m/
мн. die Maibäume

Травневе дерево B1–B2

146 Sankt Martin A2
/zaŋkt ˈmaʁtiːn/
der

Святий Мартин B1–B2



# СЛОВО ПЕРЕКЛАД РІВЕНЬ

147 der Martinstag B1
/deːɐ̯ ˈmaʁtiːnsˌtaːk/
мн. die Martinstage

День Святого Мартіна B1–B2

148 das Zuckerfest B1
/das ˈtsʊkɐˌfɛst/

Ід аль-Фітр B1–B2

149 das Erntedank B1
/das ˈɛʁntəˌdaŋk/

Свято врожаю B1–B2

150 der Erntewagen B2
/deːɐ̯ ˈɛʁntəˌvaːɡən/
мн. die Erntewagen

Віз із врожаєм B1–B2

151 Chanukka B2
/xaˈnʊka/
das

Ханука B1–B2

152 Diwali B2
/diˈvaːli/
das

Дівалі B1–B2

153 Holi B2
/ˈhoːli/
das

Холі B1–B2

154 Passah B2
/ˈpasa/
das

Песах B1–B2

155 das Dirndl B1
/das ˈdɪʁndl̩/
мн. die Dirndl

Дірндл B1–B2

156 die Lederhose A2
/diː ˈleːdɐˌhoːzə/
мн. die Lederhosen

Шкіряні штани B1–B2

157 die Trachten B2
/diː ˈtʁaxtn̩/

Традиційні костюми B1–B2

158 Bar Mizwa C1
/baːɐ̯ ˈmɪt͡sva/
die · мн. die Bar Mizwas

Бар-Міцва B1–B2

159 Bat Mizwa C1
/bat ˈmɪt͡sva/
die · мн. die Bat Mizwas

Бат-Міцва B1–B2

160 das Bezirksfest B2
/das bəˈtsɪʁksˌfɛst/
мн. die Bezirksfeste

Районний фестиваль B1–B2

161 das Friedensfest B2
/das ˈfʁiːdn̩sˌfɛst/
мн. die Friedensfeste

Фестиваль миру B1–B2

162 die Segnung C1
/diː ˈzeːɡnʊŋ/
мн. die Segnungen

Обряд благословення B1–B2

163 das Lichterfest B2
/das ˈlɪçtɐˌfɛst/
мн. die Lichterfeste

Фестиваль світла B1–B2
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